Verrat Frankreichs durch den ,judischen Feind”. Die ,Libre
Parole” publiziert Listen von Israeliten, die als Offiziere im
Landheer oder in dzr Marine dieneun. Alle sind verdichtig!
So wird Mercier bearbeitet.

Politisch wird. er ebenfalls bearbeitet. Die Affire Mirman
versetzt ihn in eine schiefe Lage. Der Professor Mirman, der
zum Abgeordneten gewihlt wurde, ohne die zehnjihrige Dienst-
pflicht erfiillt zu haben, die fiir die Mitglieder des Lehramts
statt der eigentlichen Dienstpflicht gilt,, und der nun seinen
Lehrstuhl aufgibt, soll nach Ansicht der Rechtsberater des
Ministeriums wieder dem Militdirdienstpflichtgesetz verfallen
sein. Merecier teilt der Kammer die Inkorporierung Mirmans
mit. Auf den Biinken der Radikalen und der Radikalsozialisten
darob grofler Lirm.

— TIst hier das allgemeine Wahlrecht Herr oder der Kriegs-
minister ? ruft Brisson.

Denn wirklich nimmt Mercier durch seinen Akt einem Depu-
tierten sein Mandat und dem Wiihlerkorps die Verfiigung iiber
einen seiner Repridsentanten.

Die Kammer gibt Mercier mit 302 Stimmen der Rechten und
des Zentrums sowie einigen Radikalen um Léon Bourgeois,
gegen 205 Radikale und Sozialisten recht.

Dieses Resultat wird unter Lirm proklamiert, und Jaures
schreit in den Tumult :

— Servile Kammer ! Es ist ein Votum von Sklaven ! Nieder
mit der Diktatur!

Wir haben keine Kammer mehr.

Diktatur ? Glaubt Mercier das ? Ist es sein geheimer Traum ?
LiBt ihm das Beispiel Boulangers noch keine Ruhe ?

Mercier fragt sich vor allem, was ihm bevorsteht, wenn die
Affiire Dreyfus sich gegen ihn auswirkt. Gibt er den Gefan-
genen frei, so muB er sich der antijiidischen Meute erwehren.
Wird der Angeklagte freigesprochen, so wird man ihm ,den
Komplizen anhiingen, der sich um das Gold Israels kaufen lief.

Er muB seine eigene Verteidigung und seine Rettung orga-
nisieren. Aber, damit die Entwicklung der Dinge seinen Inte-
ressen und seinem Ehrgeiz dienan koénnen, mufl Dreyfus ver-
urteilt werden, schuldig oder nicht.

Tendenzidse lnstruktion..

Offiziell ist Bexon d'Ormeschville damit betraut. Aber du
Paty — dér gefihrliche Hampelmann — zieht die Schniire
eines bornierten Hampelmannes. Unabliissig quiilt er Dreyfus.
Er geht unverschiimt ebenso gegen Frau Dreyfus vor, deren
Gesundheitszustand zu Besorgnissen AnlaBl gibt. Er fragt sie
aus iiber geringfiigige Einzelheiten aus dem Leben ihres Gat-
ten. und er zieht daraus seine Schliisse, indem er alles entstellt.
Ein Beispiel : eines Tages befragt er Frau Dreyfus itber die
Enttinschung ihres Gatten beim Austritt aus der Kriegsschule,
da der Antisemitismus eines Examinators ihm den Rang nicht
lieB, der ihm zugekommen wiire. Frau Dreyfus kennt den
Fall. Sie antwortet daher ohne Zogern. — Nun entstellt du Paty
in seinem Bericht ihre Antwort und lift sie sagen, ihr Gatte
habe immer wiederholt : ,Was niitzt es nun, in dieser Armee
zu schuften, in der man trotz aller Hingebung nichf nach
seinen Verdiensten emporkommt.” — Das ist nun aber wieder
eine Filschung, nur diesmal nicht eine Félschung Henrys,
sondern du Patys, denn er macht daraus eine zum Verbrechen
treibende Kraft und er behauptet, diese Ursache sei ihm von
Frau Dreyfus selber geliefert worden.

Ein andermal kommt er zu Frau Dreyfus und ruft trium-
phierend aus :

oIn meiner Tasche habe ich absoluten Beweis seiner
Schuld !”

Sie beschwort ihn zu einer Erklirung. Er lehnt ab. Und
dann bekennt sie in einer® rithrenden Spontanitdt wieder ihren
unbegrenzten Glauben an die Schuldlosigkeit ihres Gatten.

Ein einziges Mal iibergibt er ihr einen Brief, den er dem
Eingekerkerten zu schreiben erlaubt hat :

JIch versichere diech meiner Ehrenhaftigkeit und meiner
Liebe,” wiihrend er zu Dreyfus sagt, der Kriegsminister sei
bereit, ihn zu empfangen, ,wenn er gestidndig sei.”

Die Affiire zieht sich immer elender in die Liinge. Du Paty
sogar verliert dex Mut. Er gesteht Picquart, dal der Kampf
mit Dreyfus ,miihsam” (pénible) sei. Picquart seinerseits hat
den Eindruck, daB die Affire nicht. zieht. In diesem Augen-
blick schickt du Paty seinen Bericht an Mercier, — ohne ein-
zugehen aunf die SchluBfolgerungen und die Weiterungen.

Alle Eingeweihten spiiren wohl, dafl die Instruktion Bexon
d’Ormeschvilles keine neuen Tatsachen bringen kann. Aber
Mercier kommen manchmal Zweifel an, trotz seines Wunsches
daBl der Beschuldigte vor Gericht gezogen werden moge. Forzi-
netti, der Boisdeffre iiber das moralische Befinden des Verhaf-
teten in Kenntnis gesetzt hat, wird vom Generalstabschef zum
Kriegsminister gefiihrt.

den
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e Forzinetti, Sie haben doch die Menschen kennen 'gelernt
in der ganzen Zeit, wo Sie diesem Gefiingnis vorstehen; was
denken Sie iiber Dreyfus ?”

Der Direktor des Cherche-Midi antwortet :

Wenn Sie mich nicht um meine Ansicht gefragt hétten,
so hiitte ich mich gehiitet, sie zu sagen. Iech bin der Meinung,
daB Sie auf dem falschen Wege sind. Dreyfus ist so unschul-
dig wie ich.”

Dennoch liiBt Mercier nicht locker.

. Treibt ihn die Pressekampagne nicht an ? Sie macht auch
Eindruck auf du Paty, der schlieBlich Dreyvfus eine Photogra-
phie des Bordereau zeigt.

— Dieses Beweisstiick, sagt er, ist im Ausland mit einem
photographischen Apparat (?) aufgenommen worden, das Nega-
tiv besitzen wir... Gestehen Sie ein, dafl dieser Brief von
Thnen geschrieben wurde ?”

Der Kapitin antwortet : .

— Ich betone, daB ich diesen infamen Brief nicht geschrie-
ben habe. Eine gewisse Anzahl Buchstaben gleichen meiner
Sehrift, aber meine Schrift ist es nicht. In seiner Gesamtheit
gleicht der Brief meiner Schrift nicht; man hat nicht einmal
den Versuch gemacht, sie nachzuahmen.”

_ Die Bestimmtheit dieser Antwort verhindert du Paty nicht,
sie in seinem Bericht zu entstellen. Hierauf 1iBt der Inguisita-
tor Dreyfus eine Abschrift des Bordereau anfertigen. Die
Schriften sind so verschieden, daB du Paty sich wohl hiitet,
den Sachverstiindigen die Abschrift vorzulegen. Dieses Beweis-
stiick diirfte giinstig fiir den Angeklagten sein, — daher hilt
er es geheim. f

Man bemiiht sich umsonst, glaubhaft zu machen, daf Drey-
fus das Bordereau geschrieben hat. Er antwortet allen, stellt
die Wirklichkeit der Tatsachen — und ihre Logik — der Aerm-
lichkeit der Anklage entgegen. Indem er die Schrift des Bor-
dereaun verleugnet, beweist er, daB dessen Text ihm nicht
zugeschrieben werden kann. Aber du Paty bleibt diesen Bewei-
sen gegeniiber taub. Er spielt weiter den Amateurgraphologen.

. Und Mercier klammert sich an die Anklage, ob er nun
iiberzeugt ist oder nicht. Er hat ja zwei Zeitungen, dem ,Matin”
und dem , Figaro”, ein Interview gewiihrt, in dem er die Art
und Weise der Instruktion erldutert und die Schuld Dreyfus’
behauptet. Mancher weil nun aber, wie einseitig diese militi- |
rischen Untersuchungen gefithrt werden. Diese Interviews
haben keinen andern Zweck, als die offentliche Meinung zu
beschwichtigen, die durch die antisemitische Presse, — die
gesamte Presse — in Wallung gebracht wird. Ein Leser der
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